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N:o 34.

Af herrar Clason och Bjorck, med forslag till lag angdende
forbud mot kvinnors anvdindande tll arbete nattetid i
vissa industriella foretag.

Vid sistlidne riksdag framlades, som bekant, den 3 april en kungl.
proposition (n:o 156) med férslag till forordning angdende forbud mot
kvinnors anvdandande till arbete nattetid i vissa industriella foretag. Propo-
sitionen, som hir bifogas sisom bilaga, anslot sig till den internatio-
nella konvention i dmnet, som den 26 september 1906 undertecknats
pa en diplomatisk konferens i Bern af ombud frin samtliga europeiska
stater, med undantag af Ryssland, Norge och Balkanstaterna, och afsig
att inhimta Riksdagens yttrande o6fver den féreslagna foérordningen, for
att regeringen dirpi skulle ratificera nimnda internationella 6fverens-
kommelse.

Propositionen blef af lagutskottet — mot étskilliga reservanter —
afstyrkt och lyckades ej heller tillvinna sig ndgondera kammarens bifall.
Det synes mig emellertid forefinnas goda skil att dter bringa denna
fraga under Riksdagens ofverliggning. Hirfor kan mihinda redan den
omstiandigheten tala, att dess behandling sistlidne ar miste foretagas
under riksdagens allra senaste skede, di, som bekant, en méngfald
iirenden s starkt pliga tringas & kamrarnes bord, att uppméirksamheten
4 hvarje enskild specialfriga svirligen kan vara lika spand som eljest.
Siirskildt inom denna kammare foéredrogs éirendet ocksd forst nidrmare
midnatt efter ett ovanligt langt arbetsplenum — den 23 maj — under
hvilket omedelbart dessforinnan behandlats ett annat lagforslag af synner-
lig vikt, och diskussionen kunde under sidana férhillanden icke blifva
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synnerligen omfattande. I medkammaren hann frigan féretagas forst
den 27 maj, di sakens utging genom denna kammares beslut redan
var afgjord. Afven den tvekan, som p& vissa hall faktiskt forefanns
och jimvil uttalades, synes mig under sidana férhallanden motivera
frigans framliggande till férnyad ompréfning.

De skil, som tala for att dfven Sverige ansluter sig till denna
internationella Gfverenskommelse, dro nimligen synnerligen starka. I
hufvudsak m& dérvid hianvisas till fjolarets kungl. proposition och till
den di forda diskussionen i kamrarne. I hvarje fall synas mig dessa
skil vida ofverviga hvad som frin olika hall anforts mot forslaget.

Di exempelvis framhéllits, att ifven for min industriellt och annat
nattarbete &r skadligt, och att en lagstiftning pi omridet dirfor borde
framgd parallellt for kvinnor och min, s har déremot med fullt fog
genmilts, att det ej lirer kunna bestridas, dels att man i allménhet
dock miéste rikna med kvinnan sisom en fysiskt mindre motstands-
kraftig individ, om det giller industriellt nattarbete, dels att i detta
fall alldeles siirskild héinsyn maste tagas till hennes uppgift sdsom det
nya slaktets bdararinna och fostrarinna och sdsom familjens vdrdarinna i
ofrigt. Just 4t sistnimnda héinsyn har pi senare tid alltmer och med
ratta pd olika omréden tillerkiints en synnerligen framstiende betydelse
och skyddslagstiftning for kvinnor silunda i flera hinseenden framtridt
sasom ett siirdeles behjirtansviirdt samhéllsbehof, hvars vikt ingalunda
minskas dirigenom, att dfven for andra individer liknande reformer i
vissa fall kunna vara &nskliga. Det stir ock i full éfverensstimmelse
med ofriga dtgirder i var tid att frimja samhillshygienen och sividt
mojligt skaffa garantier for en sund utveckling frdn forsta stund af det
uppviixande sliktet, &tgirder, som fér hvarje ar torde tillmitas okad
vikt. Som bekant, har ocksi erfarenheten visat, att, dir férbud mot
kvinnors nattarbete inom industriella yrken nigon lingre tid forefunnits,
dodligheten bland kvinnor och barn minskats.

Afgérande mot forslaget kan ej heller den omstindighet fi gilla,
att for mdrvarande i Sverige det kvinnliga nattarbetet inom industriella
yrken innu icke forekommer i s& synnerlig omfattning. Férefunnes
det 1 stor utstrickning, skulle detta tvirtom af enhvar betraktas sisom
en betinklig fara for samhillets sunda utveckling, men just den om-
stindigheten, att vi i detta hinseende &nnu icke hunnit si lingt som
vissa andra linder, nir den ifrigavarande skyddslagstiftningen dir méste
genomféras, manar oss att snarast méjligt gripa oss an dérmed, efter-
som dérigenom tydligtvis den eventuella konflikten pa detta omride
mellan samhillshygienens kraf och vissa enskildes intresse kan viisent-
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ligt lindras. Afven pa hithérande omriden giller regeln, att man skall
soka bota en brist, innan den alltfér mycket hunnit utveckla sig. Just
de fsenare arens statistik visar for ofrigt for vart land en relativt
starkare Gkning af de kvinnliga fabriksarbeterskorna éin af de manliga
arbetarne. Det kan anmiirkas, att i Tyskland vid den diir senast verk-
stillda och nyligen fullbordade yrkesrikningen en dylik tendens fram-
tridt 1 langt storre utstrickning, &n man forut trott sig hafva skil
férmoda.

Mot forslaget har slutligen anforts, att det for dem, som for niir-
varande skulle direkt drabbas af det diri inneslutna forbudet, skulle
medfora alltfor stora oligenheter, och att pi denna grund represen-
tanter for dessa grupper stillt sig afvisande mot den ifragavarande
lagstiftningen. I sistnimnda hinseende har sirskildt hiinvisats till den
af Fredrika-Bremer-forbundet 1907 mot forslaget igangsatta rorelsen
och déraf framkallade uttalanden af ett par arbeterskegrupper. Afven
dessa argument dga dock enligt min uppfattning icke nog birkraft att
jifva onskvirdheten af lagens antagande. Det dr férst och framst
gifvet, att i den méin denna rérelse mot lagen utgatt frin den redan
ofvan berérda, men tillbakavisade teoretiska oppositionen mot hvarje
separat lagstiftning for kvinnor, si har den tydligen beviskraft endast
fér dem, som utan vidare hylla en sidan teori, men diremot icke for
alla andra, som pé grund af kvinnans siirskilda samhillsuppgift ocksi
anse sirskild skyddslagstiftning for kvinnor befogad. Ser man ater
frigan praktiskt, si dr det en kind sak, att alla dylika skyddslagstift-
ningar till en borjan pliga motas af liknande opposition frén enskilda
grupper, som befara att af desamma réna ndgot intrang i sin rorelse-
frihet, men detta kan tydligen icke vara nagot afgérande skil mot en
sidan lagstiftning, om den eljest dr pakallad af hiinsyn till hela sam-
hillets vil. Det visade sig ock vid sistlidet irs Andrakammardebatt,
att lagforslaget vann lifligt understéd af, bland andre, sivil kammarens
arbetarerepresentanter som dess yrkesinspektorer, d. v. s. af kretsar,
hvilkas sakkunskap pd omridet och férmaga att praktiskt bedéma det-
samma maste tillmitas den storsta betydelse.

I sjilfva verket torde ock de farhigor, som hafva uttalats i fraga
om lagens menliga féljder [6r vissa nuvarande kvinnliga arbeterskors
framtida verksamhet, varit mycket 6fverdrifna. Lagen skulle, som bekant,
1 intet fall trida 1 kraft {6re 1911 och i visst fall forst tre ar dir-
ofter, och en ganska afsevird ofvergingstid ir silunda stipulerad for
vederbérandes anpassning till de nya forhallandena. Och erfarenheten
fran utlandet visar, att en dylik anpassning i liknande fall liter sig
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verkstillas, likasom ock att svérigheterna icke varit storre, &n att de
ansetts bora vika for det stora maélets vinnande. Hvad som sedan
linge visat sig gagneligt for utlandets industrivirld, kan icke med fog
antagas vara ofvervigande skadligt for den svenska.

Just om hithérande utlindska férhillanden synes emellertid vid
den svenska oppositionen mot lagen ganska mycken missuppfattning
gjort sig gillande. S& meddelades exempelvis under nidmnda Andra-
kammardebatt af en talare en uppgift om de menliga féljder, som
genomforandet af en dylik skyddslag inom typografyrket i Frankrike
1892 skulle haft for de kvinnliga typograferna i Paris.

Den lyder som foljer:

»Dir (d. v. s. vid tryckerierna i Paris) forholl sig sa, att, nir nattarbete_af
kvinnor forbjods, sitterierna afskedade omkring 5,000 kvinnliga typografer. At-
skilliga af dessa kvinnliga typografer hemfollo da at prostitutionen. Nagon statistik
i detta afseende finnes naturligtvis icke. Andra maste taga sin tilllykt till andra
yrken, mindre viil aflénade iéin det, som de forut idkat> o. s. v.

Det ligger for oppen dag, att denna uppgift — som larer hir-
stamma fran ett meddelande af en hollindsk dam pd en kvinnokongress
i Berlin 1904, och som for ofrigt éfven vid andra tillféllen under de
senare aren anviindts i vart land sisom argument mot speciallagstift-
ning for kvinnor — i Sverige upptagits under full tillforsikt till den
killa, hvarur den himtats. Huru grumlig denna killa emellertid synes
ha varit, framgair af den kritik dardfver, som limnades pa den inter-
nationella foreningens for lagstadgadt arbetarskydd sista kongress i Luzern
den 28—30 sistlidne september, for hvilken kongress fjoldrets riksdags-
handlingar i #mnet voro bekantgjorda genom ett utforligt, i vissa fall
ordagrant franskt referat. Dar limnade némligen en af deltagarne, herr
A. Keufer, vice ordforande i arbetsridet i Paris, representant foér typo-
graffsreningen och sjilf f. d. typograf, den mirkliga upplysningen,

»att d& nattarbetsforbudet infordes gemom lagen af 1892, sysselsatte blott en
enda daglig tidning i Paris, »La Gazette de France», nagra kvinnliga typografer
nattetid. Dessutom arbetade &fven nigra kvinnor i en del boktryckerier ibland om
nitterna. A samtliga dessa arbetsplatser ordnades emellertid arbetet efter lagens
ikrafttridande si, att kvinnornas arbete forlades till dagstimmarne. Ingen enda
kvinnlig typograf i Paris afskedades pd grund of den nya lagen. — — Dessutom med-
delade han den synnerligen intressanta uppgiften, att antalet kvinnliga typografer i
Frankrike icke, sisom man ocksi i detta sammanhang varit firdig att forsiikra.
vore i aftagande, utan att det i stillet okats hogst betydligt savil absolut som
relativt. Ar 1896 voro nimligen i de franska tryckerierna anstillda 23,797 arbetare.
diraf 3,538 kvinnor, d. v. s. 15 procent. under det att &r 1901 af 29,727 typografer
5,357 eller 18 procent voro kvinnor.»*)

#) Referatet hamtadt ur en artikel af en kongressdeltagare i Goteborgs Handels-
tidning den 19 okt. 1908.
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Alla de slutsatser, som med stod af ofvannimnda uppgift fran
kvinnokongressen i Berlin dragits med hiinsyn till féreliggande skydds-
lagstiftning, dro siledes fullstindigt vilseledande.

Det bor ocksd tilliggas, att dfven i ofrigt de under fjolarets riks-
dagsdebatter anforda skilen mot denna lagstiftning pé kongressen 1
Luzern vickte synnerlig forvaning och af olika talare med mycken
styrka upptogos till vederliggning. Kongressen beslot ocksé uppdraga
at sin byra att till den svenska regeringen aflita en adress, »uttryckande
foreningens tacksamhet for de anstringningar, regeringen gjort med
hinsyn till ratificerandet af konventionen i Bern rérande forbud mot
kvinnors nattarbete, dess beklagande, att dessa anstringningar ej kronts
_ med framging, och dess forhoppning, att nya atgiirder skola fora till
onskadt resultatr®). Kongressens hallning &r naturligtvis si mycket
betydelsefullare, som den bland sina deltagare riknade bide mién och
kvinnor, representerande bortdt tjugu linder och ofta det bista dessa
dga i fraga om {leoretiska och praktiska insikter pd hir foreliggande
omride. Sakkunskapen pi omradet, sidan den foreligger hos utvalde
representanter fran de olika europeiska staterna, har alltsi med sillsynt
enighet uttalat sig for den ifrigavarande lagstiftningen.

Vid bedémande af dess betydelse bor emellertid gifvetvis det allra
kraftigaste afseende fistas just vid denna dess internationella karaktdr.
Det ir uppenbart, att, om den moderna industrialismens afvigsidor skola
bekimpas, detta helst bor ske pé infernationell vig, enir eljest skulle
kunna invindas, att somliga stater stillde sig forminligare dn andra i
den mellanfolkliga ekonomiska konkurrensen. Hir foreligger nu ett
fall -— enligt uppgift till och med det fiorsta — dir man med mycken
framging verkligen lyckats sld in pa denna vig och dstadkomma en
internationell 6fverenskommelse pa arbetareskyddslagstiftningens svar-
handterliga omride. Det ér dd paturligt, att det bade for sakens egen
skull och for eventuell fortging i andra liknande hénscenden pa samma
mellanfolkliga vig #r af synuerligt intresse, att 6fverenskommelsen
verkligen blir genomford och icke nigon link brister i kedjan.

Sisom ofvan nimnts, undertecknades pd sin tid konventionen i
Bern af ombud frin samtliga Europas stater, med undantag af Ryssland,
Norge och Balkanstaterna. Ratitikationer ha sedan ingatt frén

Storbritannien ... e den 24 sept. 1907
Luxemburg . . . 5 12 mov. 1907
Schweiz ... . o4y 10 jan. 1908

#) Adressen liir emellertid fnnu ej kommit regeringen till handa.
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ett antal brittiska kolonier och protektorat den 21 febr. 1908

Tyska riket . ... .. 5 12 juni 1908
Belgien ... e T 4y 20 Juni 1908
Nederldnderna ...... i ey 8 sept. 1908
« Frankrike ... . ey 1 Okt 1908
Osterrike-Ungern . ............... ... , 80 dec. 1908
Portugal ..., 31 dec 1908

Danmark hade redan vid konventionens undertecknande férbehallit
sig att fi inkomma med sin ratifikation férst &r 1910; i Spanien hafva
vissa forberedande arbeten ej dnnu afslutats; och frin Italien, dir detta
dfvenledes varit fallet, har pi denna grund ingdtt en framstillning, att
den i artikeln 8 af konventionen omférmilda frist fér deponerande af
ratifikationsinstrumenten wéatle férlingas. Konventionen limnar ockss
oppet for icke-signatirmakter att sedermera bitrida densamma. 1 en
enda stat af de 1906 i Bern deltagande har forslaget forkastats, och
detta ar Sverige! D4, sisom ofvan i korthet framhillits, de skil, som
ddrvid inverkat, icke synas mig #ga nog betydelse att motivera en
sidan utging, hvilken diremot ur bade samhillshygienisk och mellan-
folklig synpunkt maste anses beklaglig, fir jag vérdsamt hemstilla,

att Riksdagen métte sisom lag for sin del antaga
det 1 bilagda Kungl. Maj:ts proposition n:o 156 vid
1908 4&rs riksdag innefattade foérslag till férordning

angdende férbud mot kvinnors anvindande till arbete
nattetid i vissa industriella féretag.

Stockholm den 26 januari 1909.

Sam. Clason.

I motionen instimmer Casl Bjorck.
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Bilaga.

Kungl. Maj:ts proposition (n:o 156)
vid 1908 ars Riksdag.

Kungl. Maj:ts nidiga proposition till Riksdagen med firslag till
forordning angdende forbud mot kvinnors amvindande
till arbete nattetid i vissa industriella foretag; gifven
Stockholms slott den 3 april 1908.

Med ofverlimnande af det i édimnet i statsridet foérda protokoll,
vill Kungl. Maj:t hirmed inhimta Riksdagens yttrande o6fver bilagda
forslag till forordning angfende férbud mot kvinnors anviindande till
arbete mnattetid i vissa industriella foretag; viljande Kungl. Maj:t, efter
emottagande af Riksdagens svar, foretaga den slutliga profningen af
samma forslag och om férfattnings utfirdande i fimnet forordna.

De till drendet hérande handlingar skola Riksdagens vederbérande
utskott tillhandahdllas; och Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all
kungl. nad och ynnest stidse vilbevigen.

GUSTAF.

Carl Swart:.
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Forslag
till
féorordning

angdende forbud mot kvinnors anvindande till arbete nattetid ¢
vissa industriella foretag.

18

Sysselsattes kvinna uti foretag, som afser idkande af bergverks-,
bruks- eller fabriksrorelse, handtverk eller dérmed jamférlig handtering
eller annan dylik industriell verksamhet, och som drifves 1 den om-
fattning, att diri under nigon tid af niistforegiende eller 16pande ar
sysselsatts flera in to arbetare, mad hon icke till arbete i foretaget
anvandas i vidare utstrickning, dn att hon m# komma i itnjutande af
oafbruten ledighet frén arbetet under minst elfva timmar hvarje dygn.
I denna ledighet skall tiden mellan klockan tio pi aftonen och klockan

fem pd morgonen Inga.

2 &.

D natur- eller olyckshiindelse afbrutit arbetets regelbundna ging,
mé arbetsgifvare under hogst en vecka kunna vidtaga sidan inskrink-
ning i den uti 1 § foreskrifna ledighet, hvartill afbrottet skiligen kan
anses gifva anledning; anmile dock genast den vidtagna inskrankningen
med angifvande af anledningen dirtill hos vederborande bergmistare
eller yrkesinspektor. Iinnes behof af sidan inskrinkning fér lingre
tid an en vecka, mé bergmistaren eller yrkesinspektoren pa framstilllning
af arbetsgifvaren meddela eftergift i de uti 1 § gifna bestammelser for
en tid af hogst en ménad. Frfordras ytterligare eftergift, ankomme
det pé kommerskollegium att didrom forordna, dock ej for lingre tid
an fyra manader.

Uti foretag, som #ro af den natur, att 1 desamma under vissa
tider af aret forekommer hopadt arbete (s. k. siasongarbete), ifvensom

undantagsvis uti andra féretag, da darstades i foljd af sirskilda om-
stindigheter arbetet maste forceras, méa den i 1 § foreskrifna oafbrutna
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ledighet kunna under en tid af sammanlagdt hagst sextio dagar af aret
inskrinkas till tio timmar af dygnet.

Arbetsgifvare skall, innan sidan inskrinkning vidtages, hos veder-
bérande bergmistare eller yrkesinspektér géra anmilan om de dagar,
hvarunder inskrinkningen éir afsedd att vidtagas, samt om anledningen
till densamma. Vidtages sedermera ej inskrinkning under alla de dagar,
anmélningen upptagit, och vill arbetsgifvaren rikna sig detta for-
héllande till godo vid darefter intriffande behof af inskréinkning, skall
han senast vid anmilan om denna inskriankning till bergmastaren eller
yrkesinspektoren limna behérigen styrkt uppgift om de dagar, Lvar-
under tidigare anmild inskrinkning icke vidtagits.

18

Betriffande sidana foretag, som afse forarbetande af varor, hvilka
dro underkastade hastig forsimring, mé undantag frin bestimmelserna
i 1 § kunna meddelas af Konungen.

5 8.

Tillsyn & efterlefnaden af denna férordning och pi grund af den-
samma meddelade foreskrifter utéfvas af vederbérande bergmiistare eller
yrkesinspektor.

Bergmiistaren eller yrkesinspektéren vare pliktig att pa fram-
stillning af arbetsgifvare skyndsamligen meddela yttrande, huruvida
uppgifvet forhallande kan anses innebira giltig anledning till vidtagande
af sidan inskrinkning, som omférmiles i 3 §.

6 §.

Om emot de i denna forordning gifna eller pa grund af densamma
meddelade foreskrifter kvinna anviindes i arbete, straffes arbetsgifvaren
med béter frin och med tio till och med femhundra kronor,

Den, som under tid, d4& han &r stalld under tilltal for forseelse,
hvarom i denna paragraf férmiles, fortsatter samma forseelse, skall,
niir han dartill varder lagligen foérvunnen, fér hvarje ging stimning
darfor utfardats och delgifvits, fallas till de boter, som for forseelsen
iro bestimda.

78

Forsummar arbetsgifvare att inom tre dygn, efter det han vidtagit

inskréinkning enligt 2 §, dirom géra anmilan pi sitt i samma para-
Bih. till Riksd. Prot. 1909. 1 Saml. 2 Afd. 1 Band. 20 Hift. 2
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graf sigs, straffes med boter fran och med fem till och med femtio
kronor.

Till samma ansvar vare ock arbetsgifvare forfallen, diar han for-
summar att gora anmilan enligt 3 §.

Anmilningsskyldigheten ma anses vara fullgjord, di anmilan i
betaldt bref aflimnats till allmé#nna posten.

8 §.

Det aligger allmiin #klagare att atala forseelse, hvarom i denna
forordning sigs; skolande forseelsen atalas vid polisdomstol, dér sirskild
sddan #&r inriattad, men eljest hos poliskammare eller, dir sidan ej
finnes, vid allmin domstol; och gille i friga om klagan 6fver domstols

eller poliskammares beslut 1 dessa mal hvad om besviir i brottmal ir
forordnadt.

9 8.

Boter, som 4domas enligt denna férordning, tillfalla kronan. Saknas
tillgang till boternas fulla gildande, skola de forvandlas enligt allmén
strafflag.

10 §.

Betriffande foretag, som drifves af staten eller af kommun, skall
hvad i denna férordning #ir stadgadt om arbetsgifvare gilla arbetsfore-
stdndaren.

11 §.
Denna forordning #ger icke tillimpning & arbete, som utféres 1

kvinnans hem eller 4 annan plats, dér det ej kan anses tillkomma
arbetsgifvaren att vaka 6fver arbetets anordnande.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1911; dock att
den i 1 § foreskrifna oafbrutna ledighet frin arbetet mi under en
ofvergangsperiod af tre ir frin nyssnimnda dag uppgi till allenast tio
timmar hvarje dygn.
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Utdrag af protokollet dfver finansirenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet @& Stockholms slott den 3 april 1908.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern LiNpuavw,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena ‘I'ROLLE,
Statsrdden: ALBERT PETERSSON,

ALFRED PETERSSON,
HEDERSTIERNA,

HaMMARSKIOLD,

Roos,

SWARTZ,

grefve Hamivtox,

grefve EHRENSVARD,

MaLm.

——— e ot —a m—— m— ey oty i et e e et et e v pmme e et —

Chefen for finansdepartementet, statsrddet Swartz anforde 1 under-
danighet:

P4 framstéillning af den internationella féreningen for lagstadgadt
arbetarskydd inbjod schweiziska forbundsridet under ar 1904 flertalet af
Europas stater, bland dem Sverige, till deltagande 1 en internationell
konferens for ofverliggning angédende vickt fraga om dstadkommande af
internationell 6fverenskommelse rorande dels férbud mot anvindande af
hvit fosfor i tédndsticksindustrien dels ock forbud mot industriellt natt-
arbete for kvinnor. Vid konferensen, som sammantridde den 8 maj 1905
1 Bern och vid hvilken kommersriddet J. Pihlgren var Sveriges ombud,
antogos ock »grundlinjer» till en konvention betriffande dessa tvenne
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fragor. Konferensen uttryckte dérjimte en 6nskan, att férbundsrddet
ville s6ka formé de intresserade makterna att upptaga dessa fragor till
diplomatisk behandling.

Med anledning héraf framstéllde férbundsradet hos de regeringar,
som varit foretrddda vid nyssnimnda konferens, forslag om samman-
kallande af en ny, diplomatisk konferens. Under férhandlingarna hirom
torklarade efter kommerskollegii horande svenska regeringen, att den
ansdge sig ej boéra ingd ofverenskommelse om férbud mot anvdndande
af hvit fosfor i tdndsticksindustrien, men didremot vore bendgen att
bitrida en konvention om férbud mot industriellt nattarbete for kvinnor.

I enlighet med forbundsridets forslag sammantridde sedermera
en diplomatisk konferens i Bern, dédrvid samtliga europeiska stater med
undantag af Ryssland, Norge och Balkanstaterna voro representerade.
Sasom Sveriges ombud vid denna konferens fungerade generaldirektoren
A. Lagerheim. A denna konferens undertecknades den 26 september
1906, 1 tdimligen néra 6fverensstammelse med forut berorda »grundlinjery,
en konvention »om férbud mot nattarbete for kvinnor, sysselsatta inom
industrien». Samtliga vid konferensen foretriidda stater bitrddde kon-
ventionen. Ratifikationshandlingarna skulle enligt konventionen vara
deponerade hos forbundsridet senast den 31 december 1908. Hittills
hafva Storbritannien, Luxemburg och Schweiz ratificerat konventionen.

Konventionen afsig endast att fastsld de allménna principerna for
en lagstiftning &4 forevarande omriade, men o6fverlimnade &t en hvar af
de kontraherande staterna att i ofverensstimmelse dédrmed ordna sin
lagstiftning.

Med anledning hiraf uppdrog Kungl. Maj:t genom nédigt beslut
den 4 juni 1907 it den kommitté, som erhallit i uppdrag att verkstalla
revision af lagen angdende skydd mot yrkesfara och lagen angéende
minderdrigas och kvinnors anviindande till arbete i industriellt yrke
m. m. — den s. k. yrkesfarekommittén — att inkomma med ett med
hinsyn till de i konventionen innefattade bestdmmelser uppgjordt forslag
till forfattning i d&mnet.

Dérjamte hafva till kommittén ofverlimnats tvd sidrskilda under-
diniga skrifvelser i d4mnet, aflitna, den ena af Stockholmsafdelningen
af allmdnna svenska boktryckarféreningen och den andra frin svenska
typografforbundets styrelse, for att vid fullgorande af kommitténs ifriga-
varande uppdrag tagas i o6fvervigande.

Med underdénig skrifvelse den 4 november 1907 har kommittén
ofverlimnat forslag till lag angdende forbud mot kvinnors anvindande
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till arbete nattetid i vissa industriella féretag jimte motivering och
statistisk utredning.

fver kommitténs berérda forslag hafva efter nidiga remisser
underdéniga utlitanden afgifvits dels af ofverstithallarimbetet och
samtliga Eders Kungl. Maj:ts befallningshafvande i linen dels ock af
kommerskollegium.

Utverkande af forbud emot eller begrinsning af kvinnors del-
tagande 1 industriellt nattarbete har sedan linge framstitt sisom ett
onskemél inom de kretsar, hvilka sirskildt gjort till sin uppgift att
verka for en mera effektiv arbetarskyddslagstiftning. Berorda friga
har jimvél vid upprepade tillfillen varit foremal for behandling vid
internationella konferenser och kongresser. Redan den &r 1890 i Berlin
héllna arbetarskyddskonferensen uttalade sisom ett onskemal, att ett
dylikt forbud métte komma till stdnd. Jimvil de internationella kon-
gresserna for arbetarskydd i Zirich 4r 1897 och i Paris 4r 1900 gjorde
uttalanden i enahanda riktning. Sistnimnda kongress gaf anledning till
bildande af den forut owférmilda internationella foreningen fir lag-
stadgadt arbetarskydd, hvilken sedermera utvecklat en energisk och
framgéngsrik verksamhet for genomférande af ifrigavarande onskemal.
Forst vid den forut omtalade, 4&r 1906 hallna konferensen i Bern lyckades
man emellertid enas om grunderna fér en internationell 6fverenskommelse
1 frégan. -

gBes’céimmelserna 1 den afslutade konventionen, hvilken torde f3 i
ofversittning biliggas dagens protokoll, g4 i hufvudsak ut dirpa, att
nattarbete skulle vara forbjudet for alla kvinnor, utan afseende & deras
élder, 1 industriella foretag af si pass stor omfattning, att diri an-
vindes flera @n tio arbetare eller arbeterskor. Den 1 konventionen
bestimda tid foér hvila frin arbete under natten for i dylika foretag
arbetande kvinnor utgér i regel minst elfva timmar i foljd, diri tiden
frin klockan 10 e. m. till klockan 5 f. m. skall ingd. Dock medger
konventionen hirifrin &tskilliga undantag i sirskilda fall. Faststillandet
af betydelsen af begreppet industriella féretag — liksom de nérmare
bestdmmelser i dfrigt, som for genomférande af konventionens grund-
satser erfordras — o6fverlimnar konventionen med vissa diri nirmare
angifna férbehdll 4t de kontraherande staternas sirskilda lagstiftningar.

Den kommitté, hvilken, som ndmndt, haft i uppdrag att pa grund-
val af konventionens bestimmelser, utarbeta forslag till lag i imnet,
har emellertid uttalat principiella betinkligheter mot en lagstiftning af
ifragavarande beskaffenhet.
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Kommittén har pa dirom framstélld begédran limnat savil Fredrika-
Bremer-forbundet som typografiska kvinnoklubben tillfille att genom dele-
gerade uttala sig 1 frigan, hvarjimte nyssnimnda kvinnoklubb éfvensom
socialdemokratiska kvinnokonferensens i Stockholm &r 1907 arbetsutskott 1
till kommittén ingifna skrifvelser uttalat sig i dmnet. Sivil nimnda
korporationer som ock_Stockholmsafdelningen af allménna svenska bok-
tryckarforeningen och svenska typografférbundets styrelse, hvilka, som
nimndt, i till Kungl. Maj:it ingifna, till kommittén sedermera ofver-
lamnade skrifvelser yttrat sig i fragan, hafva stillt sig afvisande emot
forslaget. Sirskildt har i sistnimnda béda skrifvelser frambéllits de
oligenheter, som en lagstiftning i forevarande afseende skulle medfora
for de ganska talrika kvinnor, hvilka vunnit anstillning inom boktryckeri-
facket.

De uttalanden mot denna lagstiftning, hvilka silunda framkommit
fran kretsar, som nira berérdes af demsamma, borde enligt kommitténs
mening icke limnas utan beaktande, och detta sd mycket mindre som
i vira dagar allt flera roster hojdes for borttagande af de skrankor,
som hittills stéllt sig hindrande i vigen for kvinnans strifvande att
vinna full likstdllighet med mannen savil i det offentliga lifvet som
pa arbetsmarknaden. Den af konventionen betingade lagstiftningen
afsdge emellertid att 4 vissa omriden af arbetsmarknaden, ddr kvinnan
hittills varit i det stora hela- likstilld med mannen, inféra ganska
afsevirda forindringar i en alldeles motsatt riktning. Det syntes ock
kommittén kunna ifrigasittas, huruvida de synpunkter, hvilka lage till
grund for konventionens bestimmelser, krifde sd stor inskrankning
i friheten att limpa arbetstiden efter for handen varande behof, som
méste blifva en foljd af konventionens, enligt kommitténs mening allt-
for snifva, bestimmelser. Den af kommittén foranstaltade statistiska
utredningen visade, att sddant kvinnligt nattarbete, som konventionen
afsige, endast forekomme i ringa omfattning hir i landet. F orbudet
skulle dock drabba en industriell verksamhet, boktryckaryrket, hvari
kvinnan for nirvarande hade en arbetstid och afléning, som medgifve
henne att, oaktadt det diri stundom férekommande nattarbetet, skiligen
tillgodose hilsans kraf.

En af kommitténs ledaméter, kommerseradet Pihlgren, har i anférd
reservation uttalat en frin kommitténs flertal afvikande mening betrif-
fande den ifrégavarande lagstiftningens onskviirdhet och limplighet ur
principiell synpunkt. Enligt reservantens mening lige det namligen 1
samhillets vilforstadda intresse, att, pd sitt konventionen afsige, med-
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verka till, att modrarna och uppfostrarinnorna till det kommande sliktet
hvarken blefve genom for tungt arbete till hilsan férsvagade eller
genom for ldng arbetstid beréfvade mijlicheten att, med bibehéllande
af tillricklig hvilotid fér egen riikning, igna nédig omsorg &t barnens
uppfostran och familjens vird i ofrigt.

Erfarenheten fran de linder, diir forbud fér kvinnans nattarbete
inom industriella yrken sedan ndgon lingre tid funnes till, gifve ocksi
vid handen, att dodligheten bland kvinnor och barn minskats samtidigt
med férenimnda forbuds trédande i kraft, och sirskildt frain England
och Tyskland visade statistiken, att p4 senare tider dédlighetsprocenten
bland arbeterskor sjunkit fortare &n bland de manliga arbetarna.

A andra sidan hade erfarenheten ifven visat, att den prohibitiva
lagstiftningen rérande kvinnans nattarbete inom industriella yrken icke
fstadkommit nagra afseviirda svérigheter for industrien sjilf, om man
ocksi behoft nigon viss ofvergdngstid for att forma om de bestiende
forhallandena, sd att de kunnat passas in under de nya foreskrifterna.
Den 6kning 1 tillverkningskostnad och dérmed fsljande minskning i
konkurrensférméga, som man ju, dtminstone teoretiskt taget, kunde tinka
sig skulle kunna inom exportindustrien blifva en féljd af forbudsfore-
skrifternas tillimpning, motvigdes helt och héllet genom lagstiftningens
internationella natur, synnerligast som alla europeiska linder med
undantag af Ryssland, Norge och Balkanlinderna undertecknat konven-
tionen.

Visserligen forekomme, enligt hvad den verkstillda statistiska
utredningen visade, industriellt nattarbete i virt land icke for synner-
ligen stort antal arbeterskor. Detta vore emellertid enligt reservantens
mening ett fér den forevarande frigans losning mycket fordelaktigt
forhallande, som man borde begagna sig af. Ju firre som berordes af
den nya lagstiftningen, desto mindre rnbbades de bestiende forhallan-
dena; och man kunde vara fullt viss dirom, att fér hvarje 4r, som
gingo, forhillandena i detta hiinseende forsimrades. Med den snabba
utveckling, 1 hvilken den svenska industrien sedan nigra ir vore stadd,
vixte naturligtvis dess behof af arbetskraft mycket hastigt; och som
tillgdngen pi manliga arbetare redan nu vore ganska knapp, finge nog
rekryteringen férsiggd jimvil bland kvinnorna, och detta 1 en ganska
stor utstrickning, ett férhdllande som ock af fabriksstatistiken be-
kriiftades.

Af de ofver det utarbetade lagforslaget horda myndigheterna hafva
ofverstdthillarimbetet dfvensom dtskilliga af Eders Kungl. Maj:ts be-
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fallningshafvande i linen ansett en lagstiftning i den riktning, for-
slaget afser, vara for véra forhallanden obehoflig eller idgnad att,
principiellt sedt, méta betinkligheter. Flertalet af sistnimnda myndig-
heter hafva déremot tillstyrkt, att forslaget matte liggas till grund
for lagbestimmelser i dimnet, eller limnat detsamma i hufvudsak utan
erinran.

Kommerskollegium, som redan tidigare i afgifvet utlitande for-
ordat Sveriges anslutning till konventionen, har i sitt 6fver nyssnimnda
lagforslag afgifna utlitande forklarat sig bitrdda hvad kommerserddet
Pihlgren i forenimnda reservation &beropat och anfért till bemétande
af de utaf kommitténs flertal uttalade betinkligheter emot en lagstift-
ning i forevarande syfte; och har kollegium darvid sirskildt framhallit
ej mindre den stora betydelsen af internationella 6fverenskommelser pé
arbetarskyddslagstiftningens omrade #n #fven, hvad sérskildt betriffade
forhallandena i vart land, limpligheten af att en atgérd sidan som det
nu ifrigavarande forbudet vidtoges, innan den kvinnliga arbetskraften
erholle en vida storre anviindning inom industrien &n hvad som nu
vore fallet.

Af det sagda framgér, att meningarna visat sig synnerligen delade
rorande onskvirdheten och limpligheten af inférande i vart land af en
lagstiftning i den riktning, konventionen afser. For egen del ir jag
emellertid af den uppfattning, att de skil, som anforts for vidtagande
af en sidan &tgird, dro ofvervigande dem som tala déremot.

Krafvet pi en lagstiftning af ifrdgavarande art grundar sig véisent-
ligen pa en af samhillets ursprungligaste och viktigaste uppgifter —
omsorgen om sliktets fortbestdnd och fostran. Enligt naturens ordning
beror forverkligandet af denna sambhillsuppgift i frimsta rummet af
kvinnan. P4 hennes hiilsa och kraft och pi hennes omvardnad synes
i visentligt hogre grad #n pd mannens ankomma, huru kommande
generationers lifsduglighet skall gestalta sig. Staten méste pi grund
hiraf anses pliktig tillse, att icke kvinnans arbetsférhillanden utveckla
sig p4 ett sitt, som ligger hinder i vigen for fyllandet af nimnda sam-
hallsuppgift.

Det har sagts, och vil ej utan skil, att kvinnans anviindande till
industriellt arbete ofver hufvud taget innebure en fara i nyss antydda
afseende. Denna fara synes dock i betydande man uppvigas af de
forvirfstillfillen, som industrien erbjuder och hvilka gifvetvis ofta nog
mojliggora en bittre ekonomisk existens fér kvinnan eller den familj,
hon tillhér, .én eljest skulle kunna vinnas. De med det under vanliga
forhallanden bedrifna industriella arbetet foljande oligenheterna torde vil
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ock kunua afsevirdt minskas genom férbéttringar i arbetets anordning
och drift. Hvad ater sidrskildt hennes anvindande till nattarbete inom
industrien angér, kunna icke for detsamma anforas nigra dylika for-
sonande omstindigheter. Den férbattring i arbetsfortjdnst, hvartill natt-
arbete gifver mojlighet, kan ndmligen helt visst i allmédnhet icke antagas
utgéra en rimlig motvikt mot detta arbetes skadliga verkningar, och
ej heller synes det finnas utsikt for, att dessa verkningar skola kunna
1 nigon mera betydande mén afligsnas genom férindringar i sittet for
arbetets bedrifvande.

Pa grund af kvinnans, i jimférelse med mannens, svagare kropps-
konstitution och stérre mottaglighet for sjukliga inflytelser anses risken
af nattarbete inom industrien f6r henne vara afsevirdt stérre an for
mannen. I hvad man si 4r forhallandet, liter sig naturligen icke till
full evidens bevisa. Att en dylik atskillnad foreligger synes emellertid
vinna stod savil af vetenskapliga auktoriteters uttalanden som ock af
1 utlandet anstillda undersokningar rorande sjuklighetsfrekvensen hos
industriarbetarna. Sélunda har exempelvis i en inom det tyska inrikes-
ministeriet dr 1899 utarbetad redogorelse for gifta kvinnors deltagande
i fabriksarbeten konstaterats, att kvinnorna #ro mer mottagliga én
minnen for de skadliga inverkningarna af déliga arbetsforhallanden i
allméinhet. En del undersékningar, som utférts i Finland, peka jimvil
1 samma riktning.

Oafsedt kvinnans obestridligen svagare kroppskonstitution, ir for
ofrigt dfven att mirka, att de kvinnliga arbetarna mindre én de man-
liga kunna pardkna tillfyllestgérande hvila om dagen. Dels hafva
nimligen minga af dem hushéllsbestyr, som inkrikta pa hvilotiden, och
dels hindras de ofta af daliga bostadsforhallanden att tillbérligen till-
godogoéra sig densamma.

Forutom det att arbete, bedrifvet under férhallanden, hvarom hir
ar friga, méste antagas nedsitta kvinnans duglighet att framdeles fylla
sin modersuppgift och, nidr det bedrifves under hafvandetiden, inverkar
skadligt pa fostret, dr uppenbart, att moderns sysselsittning med siddant
arbete oftast skall oméjliggéra for henne att pd ett tillfredsstillande
sitt sjilf amma och skoéta sitt barn. Uti férut omnéimnda, i det tyska
inrikesministeriet utarbetade redogérelse framhilles ifven, att dédligheten
bland barnen befunnits storst pa de omraden, dér kvinnligt nattarbete
forekomme i nigon hogre grad. Ej heller torde vil en med nattarbete
sysselsatt moder vara i stind att dgna hemmet och de dldre barnen
nodig vérd och tillsyn.

Bih. till Riksd. Prot. 1909. 1 Saml. 2 Afd. 1 Band. 20 Hift. 3
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Den ifragasatta forbudslagstiftningen kan, enligt hvad af det an-
forda framgdr, anses pékallad icke blott af hinsyn till sliktets fortbe-
stind och utveckling utan #fven i viss man af hinsyn till de kvinnliga
arbetarna sjilfva, till skydd foér deras hilsa och arbetsforméiga, samt
till arbetarfamiljernas hushallning och hemlif. Framfor allt dr det dock
hinsynen till det kommande och uppvixande sliktets hilsa och utveck-
ling, som hérvidlag dr afgérande.

De skil, som vanligen anféras emot den ifragasatta lagstiftningen,
forefalla, i jimférelse med den tvingande hinsynen till sliktets fort-
bestdnd och fostran, mindre vigande. Frin samhiéllssynpunkt torde det
nippeligen knappast kunna sigas vara af alltfér stor betydelse, om den
myndiga kvinnans frihet att efter behag tillgodogoéra sin arbetskraft i
nigon min inskrinkes, sirskildt di inskrinkningen afser att forekomma
hennes sysselsittning pd ett for henne sjilf skadligt sitt, eller att —
sisom hir i Sverige skulle blifva fallet, ifall en lagstiftning i hufvud-
saklig ofverensstimmelse med Bernerkonventionen genomférdes — ett
jimférelsevis ringa fatal af landets arbeterskor under en ofvergings-
period skulle fi sina forvirfsmojligheter i nigon mén férsvarade.

Den emot den ifrigasatta lagstiftningens inférande hos oss dbe-
ropade omsténdigheten, att nattarbete inom industrien hittills férekommit
endast for ett jimforelsevis ringa antal kvinnor, synes mig, pad sitt en
reservant inom kommittén anfért, icke béra utgéra nigot afgérande
skil emot vidtagande af en dylik atgiard. Att nimligen med industriens
numera hastigt pigiende utveckling kvinnorna komma att inom den-
samma rona allt storre anvindning, lirer ndmligen icke lida nigot tvifvel.
Ett drojsmal skulle dirfér sannolikt endast forsvara ofvergangen till
de nya forhallandena.

Att den ifrigasatta lagstiftningen, genom de férutvarande natt-
arbeterskornas intriide pa arbetsmarknaden, for 6friga yrken skulle verka
en afsevird, allmin sinkning af kvinnornas redan nu i manga fall vil
liga arbetsloner och dirigenom drifva kvinnorna till 6kadt hemarbete,
synes ej girna behofva befaras. Man torde néimligen vil fi antaga, dels
att dessa arbeterskor i ganska stor utstrickning komme att med dndrad
gysselsiittning behillas af sina forra arbetsgifvare, och dels att de platser,
som de till erséttning for nattarbeterskorna antagna manliga arbetarna
limnat, i nigon man skulle komma arbeterskorna till godo. Den inskrénk-
ning af 6fvertidsarbetet, som férbudslagstiftningen nédvindiggor, kommer
vidare sannolikt att medféra en jimnare, till lingre tid utstrickt fordel-
ning af arbetet. Erfarenheten frin andra linder synes ock gifva vid
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handen, att férbud mot nattarbete ej for de kvinnliga arbetarna med-
fort nigra svirare verkningar i nu antydda hiinseenden.

Nigon afseviird inverkan pé industriens produktionsférhillanden
torde ej heller, enligt hvad jimvil af erfarenheten fran utlandet be-
styrkes, vara att af den ifrdgasatta lagstiftningen befara. Lagstiftningens
internationella karaktir utesluter ock eljest niira till hands liggande
farhigor i fraga om industriens konkurrensférmiga med andra linder.

I flertalet kulturstater dr det sedan lingre eller kortare tid till-
baka i regel forbjudet att anviinda vare sig mindeririga eller vuxna
kvinnor till industriellt nattarbete, om ock ett sidant forbud icke alle-
stides giller i den utstrickning, konventionen afser att genomfora.
Dylikt forbud i afseende 4 vuxna kvinnor utfirdades i Storbritannien
redan 1844, i hvad angir textilindustrien, och har sedermera utstrickts
att gillla #dfven andra grenar af industrien. Liknande férbud med-
delades vidare i Schweiz 1877, i Osterrike 1885, i Nederlinderna 1889,
i Tyskland 1891, i Frankrike 1892 och i Italien 1902 (med ikrafttriidande
1907). Forbudslagstiftning af ifrdgavarande art giller ifven i en del
nordamerikanska och australiska stater m. fl. linder.

Hvad angir den ifrigavarande forbudslagstiftningens omfattning
kunde mdojligen ifragasittas, huruvida icke denna lagstiftning skiligen
borde begrinsas till allecast de gifta kvinnorna. En sidan begriinsning
skulle emellertid orattvist forsvira de gifta kvinnornas konkurrens med de
ogifta pd arbetsmarknaden och mdojligen leda till minskning af iiktenskaps-
frekvensen. Emot nyss anforda anmirkning ma dessutom papekas, att
ej blott de gifta arbeterskorna féda barn utan i ganska stor utstrick-
ning idfven de ogifta. Fran synpunkten af lagens frimsta indamal, att
skydda de blifvande médrarnas hilsa och krafter, bor lagen alltsi om-
fatta alla yngre savil gifta som ogifta kvinnor. Betriffande ater dldre
kvinnor, d. v. s. de, som uppnatt sidan &lder, att de ej lingre hafva
utsikt att blifva modrar, giller visserligen ej samma kraftiga skil till
forbud mot nattarbete, men inbegripas de likvil under férbudet sivil
1 forevarande konvention som i den utlindska lagstiftningen i émnet.
En sidan anordning torde ock f& anses tillrickligt motiverad af de
kvinnliga arbetarnas eget skyddsbehof samt, i afseende & arbeterskor
med familj, jimvil af hinsyn till denna.

Uti sin lagforslaget atfoljande underdiniga skrifvelse har yrkes-
farekommittén, oafsedt sina férut anforda betiinkligheter, ifven ifriga-
satt, huruvida de med konventionen isyftade indamil krifde si stor
inskrinkning i friheten att limpa arbetstiden efter forhandenvarande
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behof, som maste blifva en foljd af konventionens enligt kommitténs
mening alltfér snifva bestimmelser. Denna kommitténs tvekan torde
vil forndmligast vara att hinfora till bestimmelserna om nattledighetens
lingd. Sisom en af reservanterna inom kommittén ndrmare utvecklat,
synes emellertid denna ledighet ej giirna i regel kunna siittas till kortare
tid 4n 11 timmar, om man dirmed vill bereda den kvinnliga arbetaren,
utom tid till erforderlig natthvila och ging till och fran arbetsstillet,
tillfille att i nigon afsevird mén varda sig om hemmets angeligen-
heter. Dirjimte dr att miirka, att konventionen medger undantag utan
tidsbegrinsning for det fall, att driften afbrutits genom »force majeurey,
likasom ock for féretag, som afse bearbetande af varor, hvilka dro
underkastade mycket hastig forvandling, samt att nattledigheten far
under hogst 60 dagar af aret, dock utan intring pa tiden mellan kl. 10
e. m. och 5 f. m., forkortas en timme uti industrier, som #dro under-
kastade »arstidernas inflytande», dfvensom i hvarje féretag, niér undan-
tagsforhallanden intriffa.

I samband med den nu féreliggande utredningen rérande den
ifragavarande lagstiftningens inférande i virt land har frin flera héll
framhallits, att sarskildt for boktryckeriyrket forbud mot nattarbete for
kvinnor skulle kiéinnbart drabba de kvinnliga arbetarna, i ty att inom
detta yrke ett jimforelsevis stort antal arbeterskor vunnit relativt for-
ménlig anstiillning. Den féreliggande utredningen gifver emellertid vid
handen, att de arbeterskor, som déraf skulle direkt berdras, icke &ro
s synnerligen minga till antalet, omkring 125 & 150 stycken; och
att med hinsyn till detta jimforelsevis ringa fital arbeterskor undan-
taga sirskildt boktryckeriyrket frin den ifrdgasatta lagstiftningens
tillimplighetsomrade, dirtill torde knappast tillrickliga skil foreligga.
P3 sitt forut antydts, & min ofvertygelse ock den, att de svarigheter,
som vid 6fvergingen kunna uppstd, béra kunna inom nyssnimnda yrke
liksom eljest genom limpliga anordningar visentligen mildras.

Med anledning af en del anméirkningar, som framstillts eller
enligt min mening skiligen kunna framstéllas mot yrkesfarekommitténs
lagforslag, har jag latit detsamma inom departementet undergd om-
arbetning 1 vissa delar.

I afseende & forslagets 1 §, som ju ér bestimmande for lagens
tillimpningsomrade, har frin atskilliga hall uttryckts betinkligheter
mot att lagen skulle kunna komma att jimvil afse arbete, bedrifvet
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for arbetsgifvares rikning, men i lokaler, 6fver hvilka denne icke iger
forfoga, utan i arbetarens eget hem. En sidan tillimpning skulle nim-
ligen blifva synnerligen svir att kontrollera samt litt leda till mot-
bjudande trakasserier.

Kommittén, som icke forbisett detta, har emellertid af konventionens
ordalydelse ansett sig forhindrad féresld en affattning, hvarigenom hem-
arbetet och hemindustrien — dessa begrepp tagna i nyssbersrda be-
miirkelse — skulle frin lagens tillimpningsomrdde undantagas.

Kommittén har emellertid icke limnat obeaktadt, att hemarbetet
och hemindustrien utéfvas under forhillanden, som pdkalla tillsyn och
kontroll af helt annan art #n den, som foér niirvarande finnes anordnad
1 afseende & annan industriell verksamhet; och har kommittén forklarat
sig hafva for afsikt att under sitt fortsatta arbete pi skyddslagstift-
ningens omride taga denna friga under nirmare ompréfning.

Kommerskollegium har hiirutinnan erinrat, att erfarenheten frin
utlandet &dagalagt, att den kvinnliga arbetskraften i hemmet i stor
utstrickning anvindes i industriens tjinst under forhillanden, som méste
anses innebidra ett missbruk af denna arbetskraft. Dir sidant miss-
bruk uppenbarligen lidge arbetsgifvaren till last, borde, enligt kollegii
mening, denne dirfor vara underkastad ansvar, likavil som d4 missbruket
igde rum 1 arbetsgifvarens egen lokal. Ehuru nigon findamilsenlig
kontroll & efterlefnaden af lagens foreskrifter i sidant afseende tills-
vidare icke syntes kunna utofvas, borde det ifrigavarande forbudet
likvdl innebéra, bland annat, en maning for arbetsgifvare att i fore-
varande fall iakttaga tillborlig varsamhet. D3 dirjimte lagen vore
afsedd att trida i kraft forst med bérjan af &r 1911 och frigan om
anordnandet af en med hiinsyn till de férhillanden, hvarunder hemarbetet
och hemindustrien bedrefves, lamplig tillsyn diréfver komme att af
kommittén under dess fortsatta arbete tagas under nirmare ompréfning,
funne kollegium sig kunna limna lagférslaget, sividt det hade afseende
& hemarbete och hemindustri uti nu ifrdgavarande bemirkelse, utan
vidare erinringar.

Tvi af de i drendets behandling inom kollegium deltagande leda-
moterna  hafva emellertid hérutinnan uttalat afvikande mening och
ansett, att, di, sividt af tillgingliga upplysningar framginge, frigan om
hemarbete och hemindustri i férut angifna mening icke med nodviin-
dighet miste falla under konventionens bestimmelser, det i lagen ifriga-
satta forbudet borde si affattas, att diraf tydligen framginge, att icke
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nagot hemarbete eller nigon hemindustri inbegrepes under lagens be-
stammelser.

Haller man sig stringt till konventionens ordalydelse, kan visser-
ligen icke férnekas, att kommittén icke saknat fog for sin dsikt om
konventionens tillimplighet #fven & sadant arbete, hvarom jag senast
talat. En nirmare undersékning gifver dock vid handen, att med kon-
ventionens bestimmelser icke asyftats att triffa dfven detta.

Den lagstiftning rorande férbud mot kvinnors anvindande till
nattarbete, som vid tiden foér konventionens affattande gillde i de
kontraherande staterna, afsig, om man undantager Osterrike, arbete &
vissa slags arbetslokaler eller arbetsplatser och limnade hemarbetet
oberérdt. S& voro de tyska och schweiziska bestimmelserna i dmnet
inskrinkta till sysselsittning i fabriker. Motsvarande lagstiftning 1
England och Nederlinderna talar om anvindande af kvinnor i fabriker
och verkstider. Den franska skyddslagstiftningen for kvinnor afser
anliggningar af vissa uppgifna slag. 1 den osterrikiska lagstiftningen
giller forbudet visserligen kvinnor, anvinda i »fabriksmissigt bedrifna
yrkesforetag», men lirer i tillimpningen héarunder icke inbegripas hem-
arbeterskor. Uti de ofriga kontraherande staterna, diar vid berérda tid-
punkt ifrdgavarande férbud ej &nnu gillde, torde den bestdende lag-
stiftning, hvartill férbudet nirmast skulle kunna anknytas, ej heller
hafva omfattat hemarbetet. Under sidana forhillanden later det svar-
ligen tinka sig, att makternas ombud vid formulerandet af konventio-
nens stadganden skulle utan uttrycklig bestimmelse afsett att indraga
hemarbetet under konventionen.

Under forhandlingarna rorande konventionen har icke heller, sé-
vidt af tillgingliga handlingar framgér, nagonting férekommit, som
visar, att meningen varit att indraga ifven det i hemmen utférda
arbetet under konventionens bestimmelser.

For vinnande af visshet hiirutinnan hafva emellertid upplysningar
inhdmtats, huru konventionen i nu foérevarande afseende tolkats i Tysk-
land, Frankrike, England, Belgien och Schweiz; och har darvid frin de
fyra forstnimnda linderna erhéllits det svar, att konventionen icke an-
sages tillimplig pi ifrdgavarande slag af hemarbete. Frin Schweiz
har man diremot icke ansett sig kunna limna ndgot bestimdt svar pd
fragan.

Hvad sirskildt betriffar Tyskland, framlades dar i slutet af nist-
lidet &r forslag till vissa dndringar i »Gewerbeordnung», med hvilket
forslag asyftades, bland annat, att bringa Gewerbeordnungs bestimmelser
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till o6fverensstimmelse med konventionen, men undantogs dirvid hem-
arbetet fran forbudet mot kvinnors anviindande till nattarbete.

Med afseende & hvad silunda forekommit har jag ansett den tolk-
ning af konventionen berittigad, som af de bada reservanterna inom
kommerskollegium omfattats. D4 det icke heller synes bora ifraga-
komma att ligga ansvaret for missbruk i férevarande hinseende 4 arbets-
gifvaren, respektive arbetsforestindaren i andra fall, in di arbetet utfores
4 omride, dirdfver han dger forfoga eller dr i stind att utofva nodig
tillsyn, synes mig icke heller ett férbud af den omfattning, kommittén
dfvensom kollegii flertal tinkt sig, bora meddelas, allra minst s& linge
af kommittén tillirnad utredning rorande de kontrollbestimmelser, som
med afseende & missbruk betriiffande hemarbetet och hemindustrien ma
finnas méjliga och limpliga, dnnu icke afslutats.

Jag har dirfor latit i forfattningen infoga en bestimmelse, hvilken
frin lagens tillimpning utesluter »arbete, som utfores i kvinnans hem
eller & annan plats, dir det icke kan anses tillkomma arbetsgifvaren att
vaka ofver arbetets anordnande». Uttrycket »annan plats» har valts for
att frin lagens tillimpning fritaga jimvil arbete, som utféres under for-
hallanden, hvilka i lika min som det i hemmet utforda undandraga det-
samma arbetsgifvarens tillsyn, t. ex. i en arbetskamrats hem.

Betriffande affattningen af kommittéforslagets 1 § i ofrigt har,
med hinsyftning pi vissa 1 forslagets motivering anforda fortydligande
exempel, anmirkts, att orden »anvindes kvinna till arbete uti foretag,
som afser» etc. icke gérna, sisom i motiveringen uttalats, kunde anses
frin lagens ftillimpning utesluta rengdring af arbetslokalen, under det
att, 1 motsats till hvad motiveringen syntes afse, bestdmningen »for ut-
vinning, tillverkning eller bearbetande af varor» otvifvelaktigt maste
frin lagens tillimpning utesluta milningsarbete samt arbete i tviitt- och
strykinrittningar.

Befogenheten af den forsta anmiirkningen torde visserligen kunna
dragas 1 tvifvelsmdl, da uttrycket »arbete uti féretagy etc. synes beteckna
ett arbete, som ingér sisom ett led i foretagets verksamhet, och ej hvilket
arbete som helst, som tillfilligtvis utfores for foretagets rakning. Till
forekommande af misstolkning har emellertid paragrafen erhallit en nagot
forandrad formulering, hvarigenom tydligare angifves, att férevarande
lagrum afser ett mer stadigvarande, af foretagets iindamal bestamdt
arbete.

I afseende & den andra anmiirkningen torde det ej kunna fornekas,
att det forutsittes en vil anstringd tolkning af orden, »utvinning, till-
verkning eller bearbetande af varor» for att dirunder kunna inbegripa
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sidant arbete som t. ex. milning af en vigg eller arbete 1 en tviitt-
och strykinriittning m. m. dylikt. Ifrdgavarande bestimning synes dess-
utom med lika skil frin lagens tillimpning utesluta sysselsittning ien
del andra foretag af sidan beskaffenhet, att desamma maste anses vara
ssyftade i lagarna angdende skydd mot yrkesfara och angdende minder-
arigas och kvinnors anvindande till arbete i industriellt yrke, eller
foretag, som enligt kommitténs motivering #ro afsedda att och vil
ifven bora inbegripas under nu férevarande lag. Hit torde vara att
rikna atskilliga foretag for rengéring, desinfektion, konservering, lagning
eller annan forbittring. Verksamhetens féremal synes nimligen i dessa
fall ej alltid vara att betrakta som en vara, itminstone om man dér-
med, sisom allmiinna sprakbruket tillifventyrs fordrar, forstar foremal,
som g# i handelsmarknaden. Vidare torde ofta i nu afsedda fall e
forekomma ndgot bearbetande i egentlig mening, t. ex. vid kemiska
procedurer, och nigon utvinning eller tillverkning kan det ofta nog
hirvidlag ej blifva tal om. »Bearbetande» ir for ofrigt olimpligt att
jamstilla med »utvinning» och »tillverkningy, di detsamma vil sillan
1 och for sig kan sigas utgora verksamhetens #@ndamil.

Da bestimningen »utvinning, tillverkning eller bearbetande af
varor» silunda maste anses olimplig, har densamma ur paragrafen
uteslutits och dess ordalydelse i denna del éndrats till: »Sysselsittes
kvinna uti foretag, som afser idkande af bergverks-, bruks- eller fabriks-
rérelse, handtverk eller dirmed jimférlig handtering eller annan dylik
industriell verksamhet och som drifves» etc. Med tillfogenhet af orden
»dirmed jimforlig handteringy har afsetts att under lagen tydligt in-
begripa savil sidana foretag som tviitt- och strykinridttningar som ock
andra, enligt hvad forut nimnts, med kommitténs formulering sannolikt
uteslutna former af industriell verksamhet.

Det i 8 paragrafen andra stycket af kommitténs forslag stadgade
sittet for anmilan om inskrinkning i arbetsledighet pd grund af be-
stimmelserna i forsta stycket af samma paragraf har gifvit anledning
till savil reservationer af tvé utaf kommitténs ledaméter som anmérkningar
fran en stor del af de myndigheter — bland dem kommerskollegium —
hvilka yttrat sig ofver forslaget. Kommittén synes ifven vid affattandet
af detta lagrum hafva gatt nagot for langt i sin strifvan att géra lagen
s& litet betungande som mojligt. Déa arbetsgifvaren enligt kommittéuns
forslag ej har att gora nagon anmilan om den tid, hvarunder inskrinkning
ar afsedd att vidtagas, torde nimligen kontrollen & iakttagandet af de i
paragrafens forra stycke meddelade tidsbestimmelser blifva nira nog
omdojlig.
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I den epa af bersrda reservationer foreslis, att arbetsgifvaren
skulle dliggas att sist fore utgingen af kalenderméinaden nist efter
den, hvarunder inskrinkningen vidtagits, géra anmilan om inskrink-
ningen, dess anledning och de dagar, under hvilka inskriikningen varat.
En féregiende anmilan om tiden for inskrinkningen synes emellertid
frin  kontrollsynpunkt oundgiingligen pikallad, ty hur skulle eljest
vederborande inspektér komma 1 tillfille ofvervaka, att icke inskrénk-
ningen ofverskrides, eller att varna arbetsgifvaren for inskriankning utan
tillfyllestgérande anledning? Endast med sidan anordning af anmiilnings-
skyldigheten torde man for 6frigt kunna parikna densammas ordentliga
fullgdrande, hvilket ater utgér en nédvindig forutsittning for kontrollen
1 forevarande afseende. Arbetsgifvaren riskerar nimligen alltid straff,
om han utan anmilan vidtager inskriinkning och inspektéren sedan rikar
att besoka arbetsstillet. Men med skyldighet endast till efterfoljande
anmilan skulle denna skyldighet, utom for det fall att inspektéren besokt
arbetsstillet eller eljest kunde antagas kinna till den ifrigavarande at-
girden, sannolikt komma att ofta med eller utan afsikt forsummas.

Den andra reservationen, till hvilken kommerskollegium anslutit
sig, gir ut pé, att arbetsgifvaren fore vidtagande af inskrinkning,
som i paragrafen afses, skall gora anmilan dirom med uppgift om
anledningen till inskrinkningen, samt att han inom en vecka efter
inszrinkningens upphérande skall anméla det antal dagar, hvarunder
densamma varat. En sidan dubbel anmilningsskyldighet synes dock
onddigt betungande i de troligen ganska talrika fall, di arbetsgifvaren
kan pi forhand uppgifva den tid, hvarunder han vill begagna sin ritt
att foretaga inskriankning.

For att utan onédigt betungande af arbetsgifvaren bereda mojlig-
het till en tillfredsstillande kontroll har jag ansett mig béra vidtaga
sidan indring af tredje paragrafens andra stycke, att arbetsgifvaren
alltid skulle blifva forpliktad att fére vidtagande af inskriinkning gora
anmilan ddrom med uppgift om anledningen till densamma och om de
dagar, hvarunder den ir afsedd att forekomma. Skulle arbetsgifvaren
ej kunna pa forhand bestimdt berikna den tid, hvarunder inskrankning
erfordras, fir han uppgifva den tid, han ungerir tror sig behéfva. Fin-
ner han sedermera, att denna tid ej riicker till, fir han géra ny anmilan
om de dagar, han anser sig ytterligare behéfva. Tages &ter den an-
milda tiden ej fullt i ansprik, dir han, om han si onskar, berittigad att
hos inspektiren styrka detta forhillande for att vid senare anmélningar
under éret kunna rikna sig denna outnyttjade tid till godo. Den silunda

Bih. till Riksd. Prot. 1909. 1 Saml. 2 Afd. 1 Band. 20 Haft. 4
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foreslagna anordningen medgifver arbetsgifvare, som dr i stind att for
en lingre tidrymd pé férhand uppgifva de tider, hvarunder han onskar
vidtaga inskrinkning — sasom kanske ej s3 sillan dr fallet inom sisong-
yrkena — att sammanfatta sina uppgifter angiende flera sédana perioder
i en enda anmilan. Ej heller torde det skiligen kunna foérvigras arbets-
gifvare att lata sin anmilan afse vissa under hvarje r tills vidare dter-
kommande perioder.

Under erinran att arbetsgifvaren mangen géng stode skiligen
frimmande for arbetets anordnande inom ett foretag, samt att det syntes
hardt, att han i sidant fall skulle drabbas af ansvar for férsummadt
iakttagande af lagens féreskrifter, har kommittén foreslagit, att 1 lagen
skulle inforas en bestimmelse af innehill, att, om arbetsgifvaren formar
visa, att en atalad forseelse mot lagens foreskrifter icke skiligen kan
liggas honom till last, han skulle vara frén ansvar fri, och att atalet
i sadant fall skulle kunna riktas mot vederborande arbetsledare.

Utan att for nirvarande vilja néirmare inlita mig pi frigan om
befogenheten af en dylik foreskrift, for hvilken atskilligt synes tala,
vill jag hirvid allenast erinra, att det knappast synes limpligt, att, s&
linge en motsvarande bestimmelse saknas inom lagstiftningen i 6frigt,
ett stadgande, sidant som det hir féreslagna, hvilket torde innefatta ett,
principiellt sedt, icke oviktigt afsteg fran hittills inom var lagstiftning
tillimpade grundsatser, inféres i nu foreliggande forfattning; och har
bestimmelsen dirfér ur forslaget uteslutits.

De i kommittéforslagets 9 § inférda bestimmelserna om skyldighet
for allmin aklagare att utan sirskild angifvelse atala forseelse mot
lagen eller att utfora &tal & dylik forseelse, som hos honom angifves
af bergmistare eller yrkesinspektor, hafva sisom ofverflodiga ur for-
slaget uteslutits. Motsvarande bestimmelser forekomma icke heller 1
den s. k. minderarighetslagen.

I ofverensstimmelse med det i konventionen i sidant afseende
limnade medgifvande, har kommittén i sitt forslag upptagit en bestim-
melse om uppskof till den 1 januari 1919 med férfattningens tillimpning
4 framstillning af rasocker ur betor, kardning, kamning och spinning af
wll samt & vissa arbeten vid grufféretag. Tvé reservanter inom kom-
mittén, hvilkas mening vunnit understéd savil af kommerskollegium som
ifven af atskilliga andra af de myndigheter, som yttrat sig ofver for-
slaget, hafva emellertid ansett berérda bestimmelse bora ur lagen ute-
slutas. De af reservanterna aberopade skilen, att bestimmelsen endast
gkulle komma att berora ett fatal arbeterskor och detta antagligen blott
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under nagon kortare tid af dret, men mojligen under 6fvergingstiden
linda till 6kning af det kvinnliga nattarbetet inom nidmnda branscher,
synas otvifvelaktigt virda beaktande. D4 hirtill kommer, att det onek-
ligen fran rittssynpunkt maste forefalla stétande, om kvinnligt nattarbete
under en foljd af ar skulle vara tillatet i afseende 4 nigra sirskilda slag
af sysselsdttningar, kanske i vissa fall inom samma foretag, dir eljest
forbud gillde, och utan att dessa sysselsittningars egen beskaffenhet
motiverade en undantagsstillning, har jag ansett ifrigavarande bestim-
melse bora ur lagen utga.

Ofriga vidtagna smérre dndringar i kommittéférslaget, hvilka dro af
hufvudsakligen redaktionell natur, torde jag icke beh6fva ndrmare motivera.

Sedan departementschefen hirefter upplist det ifrdgavarande for-
fattningsforslaget, sidant det af honom blifvit tillstyrkt, anférde han
vidare:

Det lagstiftningsomride, inom hvilket nu ifrigavarande férfattning
faller — néringslagstiftningen — tillhér utan tvitvel Konungens eko-
nomiska lagstiftning. Ofver savil lagen om yrkesfara som lagen angéiende
minderdrigas och kvinnors anvindande till arbete i industriellt yrke
inhimtades emellertid Riksdagens yttrande; och torde dirfor jamvil nu
ifrigavarande forfattningsforslag bora Riksdagen foreliggas. D4 forslag
till forordning om yrkesfara forelades Riksdagen, itnéjde sig emellertid
icke Riksdagen med att afgifva yttrande ofver forslaget utan antog for
sin del en lag i dmnet. Detsamma skedde ock vid framliggandet af
forslag till forordning angdende minderdrigas och kvinnors anviindande
till arbete i industriellt yrke. Med afseende & den silunda af Riksdagen
intagna stindpunkt och nu ifrdgavarande lagstiftnings ganska ingripande
natur kunde det visserligen ifrigasittas, huruvida icke nu ifrdgavarande
forslag borde behandlas i den ordning, 87 § regeringsformen foreskrifver.
D& emellertid detta skulle forutsdtta inhimtande af hégsta domstolens
yttrande ofver forslaget men det under sidan forutsittning icke torde
blifva mojligt att framligga forslaget for innevarande Aars riksdag,
hvilket dter med afseende 4 den i konventionen bestimda tiden for dess
ratificerande dr nodvindigt, synes det mig limpligast att i nu férevarande
fall forfara pi enmahanda sitt, som skett betriffande de s. k. yrkesfare-
och minderarighetslagarna.

Jag hemstiller alltsi, att Eders Kungl. Maj:t métte besluta att
inhémta Riksdagens yttrande ofver ifrigavarande férfattningsforslag,
med forklarande dérvid att Eders Kungl. Maj:t vill, efter emottagande
af Riksdagens svar, féretaga den slutliga profningen af samma forslag
och férordna om férfattnings utfardande i dmnet.
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Denna af statsradets o6friga ledaméter bitridda
hemstillan behagade Hans Maj:t Konungen bifalla;
och skulle niadig proposition till Riksdagen aflitas af
den lydelse, bil. litt.... vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Algot Wahlin.

Bilaga.

Ofversittning (i transumt).

Internationell konvention

angéende férbud mot nattarbete for kvinnor, sysselsatta uti industrien.

Hans Majestit Kejsaren af Tyskland, Konung af Preussen; Hans
Majestit Kejsaren af Osterrike, Konung af Bohmen m. m. och Apostolisk
Konung af Ungern: Hans Majestit Belgiernas Konung; Hans Majestit
Konungen af Danmark; Hans Mujestit Konungen af Spanien; Franska
Republikens President; Hans Majestit Konungen af det forenade konunga-
riket Storbritannien och Irland samt af de brittiska besittningarna hin-
sides hafven, Kejsare af Indien; Hans Majestit Konungen af Italien;
Hans Kungliga Hdighet Storhertigen af Luzemburg, Hertig af Nassau;
Hennes Majestit Drottningen af Nederlinderna; Hans Majestit Konungen
af Portugal och Algarbierne m. m.; Hans Majestit Konungen af Sverige
samt Schweiziska Fiorbundsrddet, hvilka onska att underlitta utvecklingen
af arbetarskyddsvisendet genom antagandet af gemensamma bestim-
melser, hafva i detta syfte beslutit att afsluta en konvention angiende
nattarbete for kvinnor, sysselsatta i industrien, och hafva till Sina be-
fullméktigade ombud utsett:

Hvilka, efter att hafva meddelat hvarandra sina fullmakter, som
befunnits i god och behérig form, hafva éfverlagt om och antagit
foljande bestimmelser:
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Art. 1.

Industriellt nattarbete skall vara férbjudet for alla kvinnor, utan
héinsyn till deras 4lder, med hir nedan angifna undantag.

Denna konvention #ger tillimpning pi alla sidana industriella
foretag, hvari anvindas flera &n tio arbetare och arbeterskor; den skall
i intet fall tillimpas pa féretag, dir icke andra 4n medlemmar af samma
familj anvindas.

P4 hvar och en af de kontraherande staterna ankommer att be-
stimma, hvad som ir att forstd med industriella foretag. Till sidana
skola dock i hvarje fall riknas grufvor och stenbrott dfvensom industri-
ella foretag for tillverkning och bearbetning af varor; hvarje lands
lagstiftning dger att i sistberérda afseende bestimma grinsen emellan,

o

4 ena sidan, industri och, 4 andra sidan, landtbruk och handel.

Art. 2.

Den tid for natthvila, som i féregdende artikel isyftas, skall hafva
en varaktighet af minst elfva timmar 1 f6ljd; i dessa elfva timmar skall,
oberoende af hvarje lands lagstiftning, inbegripas tiden fran klockan 10
péd aftonen till klockan 5 pid morgonen.

Dock ma uti sidana stater, dir nattarbetet for vuxna kvinnor,
anviinda inom industrien, dnnu icke utgdr féremal for lagstiftning, var-
aktigheten af den oafbrutna hvilotiden kunna fér en 6fvergingsperiod
af hogst tre ar begrénsas till tio timmar.

Art. 3.

Forbudet mot nattarbete ma upphifvas:

1) i fall af »force majeure», di uti ett foretag uppkominer ett
afbrott i driften, hvilket varit oméjligt att forutse, och som icke ar
periodiskt aterkommande;

2) i det fall, att arbetet afser révaror eller varor under bered-
ning, hvilka dro underkastade mycket hastig forvandling, och si finnes
nodigt till férekommande af en eljest oundviklig forlust af dessa varor.

Art. 4.

Uti sidana industrier, som #ro underkastade arstidernas inflytande,
ifvensom i hvarje annat foretag, d4 undantagsforhallanden intriffa, ma
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varaktigheten af den oafbrutna tiden foér natthvila inskrdnkas till tio
timmar under sextio dagar af aret.

Art. 5.

Det tillhér hvar och en af de kontraherande staterna att vidtaga
de administrativa atgirder, som #dro nédiga for att & dess omrade trygga
en noggrann tillimpning af férevarande konvention.

Regeringarna skola pi diplomatisk vig meddela hvarandra de
lagar och forfattningar, som nu gilla eller framdeles kunna utfirdas
rorande det #mne, konventionen afser, dfvensom periodiska rapporter
angdende tillimpningen af dessa lagar och forfattningar.

Art. 6.

Bestimmelserna i denna konvention skola icke dga tillimpning
i afseende & en koloni, besittning eller protektorat, med mindre med-
delande hérom i dess namn genom moderlandets regering limnats till
schweiziska férbundsridet.

Moderlandets regering kan vid ldimnande af meddelande om en
kolonis, besittnings eller protektorats anslutning férklara, att konven-
tionen ej skall #dga tillimpning &4 sidana inhemska arbeten, hvard till-
syn skulle vara omdjlig.

Art. 7.

I utomeuropeiska stater, #dfvensom i kolonier, besittningar eller
protektorat mé, di klimatet eller den infédda befolkningens lefnadsfor-
hallanden s& fordra, varaktigheten af den oafbrutna tiden fér matthvila
vara kortare #n hvad denna konvention foreskrifver, under villkor lik-
vil att mot forkortningen svarande hvilotider medgifvas under dagen.

Art. 8.

Denna konvention skall ratificeras och ratifikationshandlingarna
deponeras hos schweiziska férbundsridet senast den 31 december 1908.

Ofver depositionen skall upprittas protokoll, hvaraf bestyrkt af-
skrift skall p4s diplomatisk vig tillstillas hvar och en af de kontra-
herande staterna.

Denna konvention skall trida i kraft tva &r efter afslutandet af
protokollet 6fver depositionen.
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Den tidrymd, efter hvilken konventionen skall trida i kraft, skall,
i stallet for tva, utgoras af tio ar betrdffande:

1) fabriker, hvarest framstilles rasocker ur betor;

2) kardning, kamning och spinning af ull;

8) arbeten under bar himmel vid grufféretag, dir dessa arbeten
under minst fyra manader 4rligen forhindras genom klimatiska inflytanden.

Art. 9.

De stater, som icke undertecknat denna konvention, kunna fér-
klara sin anslutning genom framstillning till schweiziska forbundsradet,
hvilket skall meddela framstillningen till hvar och en af'de kontraherande
staterna.

Art. 10.

De i art. 8 angifna tider for ikrafttridandet af denna konvention
skola for sadana stater, som icke undertecknat konventionen, ifvensom
for kolonier, besittningar eller protektorat riknas fran dagen for deras
anslutning.

Art. 11.

Denna konvention kan icke uppsiigas, vare sig af de stater, som
undertecknat densamma, eller af sidana stater, kolonier, besittningar
eller protektorat, hvilka bitridt densamma efterit, fore utgéngen af en
tidrymd af tolf ar frin tiden fér afslutandet af protokollet 6fver ratifika-
tionshandlingarnas deposition.

Diirefter kan konventionen uppsigas fran ar till &r.

Uppsigningen har icke verkan forrin ett ar, efter det den skrift-
ligen tillstéillts schweiziska forbundsridet af vederborande regering eller,
1 friga om en koloni, besittning eller protektorat, af moderlandets
regering; férbundsradet skall omedelbart gifva regeringen i hvarje af
de ofriga kontraherande staterna del af uppsigningen.

Uppsiigningen har endast verkan 1 afseende 4 den stat, koloni,
. besittning eller protektorat, i hvars namn den gjorts.

Till bekriftelse haraf hafva de befullmiktigade ombuden under-
tecknat forevarande konvention.
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Som skedde i Bern den tjugusjétte september nittonhundrasex i
ett enda exemplar, som skall forvaras i schweiziska edsforbundets arkiv,
och hvaraf en till riktigheten bestyrkt afskrift skall pd diplomatisk vig
tillstallas en hvar af de kontraherande staterna.

For Tyskland:
L. 8.) v. Bilow.
(L. S.) Caspar.
(L. S.) Frick.
(L. S.) Eckardt.

For Osterrike och for Ungern:
(L. 8.) Baron Heidler-Egeregg.

Osterrike—Ungerns minister 1 Bern.

For Osterrike:
(L. S) Miller.

For Ungern:
(L. S.) Nicolas Gerster.

For Belgien:
(L. S.) M. Michotte de Welle.
(L. S.) J. Dubois.

For Danmark:
(L. S.) H. Vedel.
Under reservation och hinvisning till den forklaring, som afgifvits
vid konferensens plenarsammantride den 26 september 1906 i afseende
& artikel 8.

For Spanien:
(L. 8.) Bernardo Almeida y Herreros.

For Frankrike:
(L. S.) Révoil.
Arthur Fontaine.

For Storbritannien:
(L. S.) Herbert Samuel.
(L. S.) Malcolm Delevingne.
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Italien:

(L. S.) K. Magliano.

(L. S.) G. Montemartini.
Luzxemburg:

H. Neuman.
Nederlinderna:

(L. S.) Rechteren.

L. H. W. Regout.

Portugal:

(I.. S.) Alberto d’Oliveira.
Sverige:

(L. S.) Alfr. Lagerheim.
Schweiz :

(L. 8.) Emile Frey.
F. Kaufmann.
A. Lachenal.
Schobinger.
H. Scherrer.
John Syz.

1 Band. 20 Hift.
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